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STEEL PRO™

:’/”

=

Horny drziak Tesnenie kolika
VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO
3.05m x 66 cm 3.05mx 66 cm
(10 x 267 #56985 P04398 10 (10 x 26" #56985 P04429 22
3.05mx 76 cm | #56677 / #56678 3.05mx 76 cm | #56677 / #56678
(10' x 30") #56679 P04398 10 (10' x 30") #56679 Po4429 22
3.66 m x 76 cm | #56681 / #56680 3.66 m x 76 cm | #56681 / #56680
(12'x 30") 456706 P04398 12 (12'x 30") #56706 P04429 %
Vertikdlna noha bazéna Podlozka
VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO
3.05m x 66 cm 3.05mx 66 cm
(10 x 26" #56985 P04503 10 (10 x 267 #56985 P04504 1
3.05m x 76 cm | #56677 / #56678 3.05m x 76 cm | #56677 / #56678
(10" x 30") #56679 P04399 10 (10 x 30") #56679 Po4453 !
3.66 m x 76 cm | #56681 / #56680 3.66 m x 76 cm | #56681 / #56680
X X
12'x 30" #56706 P04399 2 12'x 30" #56706 P04457 !
Spoj T Adaptér hadice
VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO
3.05 m x 66 cm 3.05mx 66 cm
(10 x 267 #56985 P04400 10 (10 x 26" #56985 P6H1419ASS16 1
3.05mx 76 cm | #56677 / #56678 3.05mx 76 cm | #56677 / #56678
(10' x 30") #56679 P04400 10 (10' x 30") #56679 PH1419ASS16 !
3.66 m x 76 cm | #56681 / #56680 3.66 m x 76 cm | #56681 / #56680
(12'x 307) 456706 P04401 12 (12'x 30%) 456706 P6H1419ASS16 1
Kolik Zatka
VELKOST POLOZKA | KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO VELKOST POLOZKA | KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO
3.05 m x 66 cm 3.05m x 66 cm
(10 x 26" #56985 P61020ASS16 22 (10 x 26" #56985 P6C1418ASS19 2
3.05m x 76 cm | #56677 / #56678 3.05mx 76 cm | #56677 / #56678
(10'x 307 456679 P61020ASS16 22 (10'x 307 456679 P6C1418ASS19 2
3.66 m x 76 cm | #56681 / #56680 3.66 M x 76 cm | #56681 / #56680
(12 x 307) 456706 P61020ASS16 26 (12 307) 456706 P6C1418ASS19 2
Zaklad Kryt vypustacieho ventilu
VELKOST POLOZKA | KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO VELKOST POLOZKA | KOD NAHRADNEHO DIELU | MNOZSTVO
3.05 m x 66 cm 3.05m x 66 cm
(10 x 26" #56985 P61010ASS16 10 (10 x 26" #56985 P6H1158ASS16 1
3.05m x 76 cm | #56677 / #56678 3.05mx 76 cm | #56677 / #56678
(10'x 307 456679 P61010ASS16 10 (10'x 307 456679 P6H1158A5516 1
3.66 m x 76 cm | #56681 / #56680 3.66 M x 76 cm | #56681 / #56680
(12 x 307) 456706 P61010ASS16 12 (12 307) 456706 P6H1158ASS16 1




STEEL PRO MAX™ :

= |

Horny drziak Vertikalna noha bazén
VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO | VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
S| AT | oo o | [PRese] / :
SeOmXTOem | #6416/ #56417 P04740 12 ‘ SEEMXIBM | #56416 / #56417 / 0
S| AT | powon e || Prpsgr] i / 3
3OO MEEIM|  #56700 /56731 P04408 12 3 ?1525" 55I)™|  #56700 /456731 / 0
3-65515’.‘ X 28%)2 M| 456420 / #56421 P04402 12 I (12, mx 18%)2 M| 456420 / #56421 / 0
4-2(71 p;:??j‘.,)cm #56595 / #56597 / 0 4-2(71 g‘;g‘..)cm #56595 / #56597 P61791ASS18 14
AZLDXAP] ™| #5694 1 #56950 / 0 ‘ AZLRX AP ™| #5649 1 #56950 P61792ASS18 14
48D xRy ™| #oe4ss 1 #56686 / 0 ASTDX AP ™| #oe488 #56636 P61792ASS18 15
4-5(71 mx 28%)2 M| #56438 / #56439 / 0 ! 4»5(7@ X 18?')2 M| 456438 / #56439 P61794ASS18 15
5«4(91'87.‘ ;18%)2 M| 456462 / #56463 / 0 5A49MX 122 M| 456462 | #56463 P61799ASS18 18

‘ (18" x 48")

Horny drziak

VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
TR | R / T o
BEEIXIGy™ | #o6416/ #56417 / 0 SEEIXIGym | #56416  #56417 P04741 12
sseryvaeen| / o | Pt momie | rowos 12
3-?1525")("3}3-29{” #5670 / #56731 / 0 3O MXLIM|  #56700 /#56731 P04410 12

ST XAFE™|  #oea20 /w421 / 0 ‘ ST XAFE™|  #sea20 /w6421 P04405 12
420 xSem | #56505 | #56597 P61793ASS18 14 A2NPXShem | #56595 1 #56507 / 0
AZLRXAN ™| #56949 156950 P61793ASS18 14 | AZLRX AP ™| #5649 1 #56950 / 0
ABLE XA ™| woeass #6686 P61793ASS18 15 4B X AP ™| #o648s 56686 / 0
48U AFE™|  woe4z8 56439 P61793ASS18 15 ASTDXIFE™|  #o6438 1 #56430 / 0
SAATXIFF™| #oea62/ 456463 P61798ASS18 18 ‘ SAATXIFE™| woea62/ 56463 / 0

Vertikalna noha bazéng ‘

VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU[ MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
S| T | oo o | [FRmed] P ) :
3-5(ﬁ 2”.1){370%)0"‘ #56416 / #56417 P04403 12 | 3-68 g‘,{;@fm #56416 / #56417 / 0
SepA| PRI | rowos v | [Pensiger] = / 3
34‘(3162'.“)("32)1(5’9)'“ #56709 / #56731 P04409 12 ‘ 3~‘(3162T"XX33 go)m #56709 / #56731 / 0
BEEDXAFE ™| #56420 56421 P04407 12 3BT XAH8 ™| #56420  #56421 / 0
A2 | #56595 | #56597 / 0 | | *Z5PxGhem | w#oes9s / #se507 P61790ASS18 14
A2NRxAPy ™| #56949 1 #56950 / 0 A2NPXART ™| #56949 1 #56950 P61790ASS18 14
4. 5(715'“ x }29)7 M| #56488 / #56686 / 0 ‘ 4. 5(71[,)" X 129)7 M| 456488 / #56686 P61790ASS18 15
ABLEXAFF™|  wo6438 156439 / 0 ASLEXAFE ™| #56438 156439 P61795ASS18 15
SRTXIFF™| #oea62/ #6463 / 0 o PR XAFE ™| #esae2 ) se463 P61800ASS18 18




Kolik Podlozka

VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO | VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
3.05mx76cm | #56406 / #56407 3.05mx76cm | #56406 / #56407

(0 307 HEBA0B P61783ASS18 22 (0% 30} HB6408 P04461 1
SEEMXIGL™ | #o6416 /#6417 P61783ASS18 26 ‘ BEEIXI5r™ | #o6416 #6417 P04465 1
3.66mx1.00m| #56260 /#56418 3.66mx1.00m| #56260 / #56418

5989 ) P61783ASS18 26 e L) 20610 56418ASS19 1
3.66 mx 1.00 m 3.66 mx 1.00 m

tro X 398h #56709 / #56731 P61783ASS18 26 | (1 230157 #56709 / #56731 P04493 1
3.66mx1.22m mx1.22m

012 x i) #56420 / #56421 P61783ASS18 26 (12, X485 #56420 / #56421 56420ASS19 1
4.27 m x 84 cm 4.27 m x 84 cm

) #56595 / #56597 P61796ASS18 30 ‘ ) #56595 / #56597 56595ASS19 1
427 mx1.07m 427 mx1.07m

(R a2 #56949 / #56950 P61796ASS18 30 LA #56949 / #56950 P04415 1
457 mx 1.07m 457mx1.07m

et #56488 / #56686 P61796ASS18 32 (8 % 45y #56488 / #56686 56488ASS19 1
457mx122m | [457mx122m

(8 X A #56438 / #56439 P61796ASS18 32 (8 A8 #56438 / #56439 56438ASS19 1
549 mx122m 549 mx1.22m

RERYET #56462 / #56463 P61754ASS18 38 ‘ 8 48 #56462 | #56463 56462ASS19 1

Zéklad ! Adaptér hadice

VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
3.05mx 76 cm #56406 / #56407 3.05mx 76 cm #56406 / #56407

(0 307 YEA08 P61785ASS18 10 ‘ (0% 30 HE6403 P6H1419ASS16 1
BEEIXIGy™ | #o6416/ #6417 P61785ASS18 12 SEEMXTRLM | #56416/#56417 | POH1419ASS16 1
3.66mx1.00m| #56260 /#56418 3.66mx1.00m| #56260 /#56418

12X 50,87 2BeA 10 P61785ASS18 12 | > 025e5 20410 P6H1419ASS16 1
3.66 mx 1.00 m 3.66 mx 1.00 m

(1 558 #56709 / #56731 P61785ASS18 12 e X #5670 / #56731 P6H1419ASS16 1

mx 1.22 3.66mx1.22m

(1 X 48.,) #56420 / #56421 P61785AS518 12 ‘ 015 % 48 #56420 / #56421 P6H1419ASS16 1
4.27 m x 84 cm 4.27 m x 84 cm

G35 #56595 / #56597 P61797ASS18 14 ) #56595 / #56597 P6H1419ASS16 1
427 mx 107 m| 456049 / #56950 P61797ASS18 14 42T MXIAT ™| 456949 /#56950 | PBH1419ASS16 1

(14' x 42") I (14' x 42")
457 mX 1.07m| 456488 | #56686 P61797ASS18 15 45T mx 107 M| 456488 | #56686 P6H1419ASS16 1

(15'x 42") (15'x 42")
457 mx1.22m 457mx1.22m

(5 48 #56438 / #56439 P61797ASS18 15 ‘ (18 % 48 #56438 / #56439 P6H1419ASS16 1
549mx1.22m 549mx1.22m

REPEGT #56462 / #56463 P61802ASS18 18 B % 48 #56462 / #56463 P6H1419ASS16 1
0 o I

S
Tesnenie kolika Drziak na pohar

VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU[ MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
3.05mx76cm | #56406 / #56407 3.05mx76cm | #56406 / #56407

GO dom ReAon P61755AS518 22 B8 30 o608 P04411 2
SEEMXIBL™ | #o6416/ #56417 PE1755ASS18 26 | [388mxgosm | #s0416/ #56417 PO4411 2
3.66mx1.00m| #56260 /#56418 3.66mx1.00m| #56260 /#56418

(12'x 39.5") #56419 PB1755AS518 26 (12'x39.5") #56419 / 0
3.66 m x 1.00 m 3.66m x 1.00 m

1250187 #56700 / #56731 P61755ASS18 26 ‘ e ) #5670 / #56731 / 0
3.66mx122m 3.66mx1.22m

013 48 #56420 / #56421 P61755ASS18 26 AR #56420 / #56421 / 0
4.27 m x 84 cm m x 84 cm

A 35 #56595 / #56597 P61755ASS18 30 | G 35 #56595 / #56597 / 0
427 mx1.07m 427 mx1.07m

(e #56949 / #56950 P61755AS518 30 (1 x 42 #56949 / #56950 / 0
457 mx1.07m 457 mx1.07m

(8 A5 #56488 / #56686 P61755AS518 32 ‘ (5 x4z #56488 / #56686 / 0
457 mx1.22m 457mx1.22m

(5 48 #56438 | #56439 P61755ASS18 32 (5 g #56438 / #56439 / 0
549mx122m 549mx1.22m

8 X 48 #56462 / #56463 P61755ASS18 38 ' 8 X 487 #56462 / #56463 / 0




« |

Zatka Napustacie snko bazéna
VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO | VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
SEPHET| PO | pecrmssts | 2 | | PREIET| PSR / o
SeOmXTOem | #6416/ #56417 P6C1418ASS19 2 ‘ SEEIXIOM | #56416 ) #56417 / 0
S| PR | mowmsss | 2 || [PRnln] e / 0
3OO MEEIM | #56700/#56731 | P6C1418ASS19 2 BEOMEEI™|  #s6700 /456731 / 0
3-65515’.‘ X 28%)2 M| 456420 / #56421 P6C1418ASS19 2 I 3-6?1@;‘ 18?')2 M| 456420 / #56421 / 0
4-2(71 p;:??j‘.,)cm #56595 / #56597 P6C1418ASS19 2 4-2(71 g‘;fé‘"f’" #56595 / #56597 / 0
AZLMXAP ™| #56949 /456950 |  PEC1418ASS19 3 ‘ AZLRXAPT ™| #5649 1 #56950 / 0
48D XAy ™| #oe4ss #5668 | P6C1418ASS1S 2 ASTDX AP ™|  #o6488 1 #56686 / 0
4-5(71 mx 28%)2 M| #56438 / #56439 P6C1418ASS19 2 ! 4-5(7@ X 18?')2 M| 456438 / #56439 / 0
5-4(91'87.‘ ;18%)2 M| #56462 / #56463 / 0 5A49MX1.22 M| 456462 | #56463 P6H1317ASS16 1

‘ (18" x 48")

<
Vypustacie sitko bazéna

VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
| e | rommse | | | [Fpeis] o ) o
SEOMXIOSM | #6416/ #56417 | PEH1158ASS16 1 SEEIXIGym | #56416 1 #56417 / 0
S| Pl | rememsss | 1 || PRRRRT| =i / :
3-?1525")("3}3-_g9)m #5670 / #56731 PEH1158ASS16 1 BOOISHI)™|  #56709/ #56731 / 0

SERTXAFE™|  #oea20 /w421 PBH1158AS516 1 ‘ ST XAFE™|  #sea20 /w6421 / 0
A20PXTHm | #56505/#56507 | P6H1158ASS16 1 AZLPXShem | 456595 | #56507 / 0
AZLRXAN ™| #56949 156950 PBH1158A5516 1 | AZLRX AP ™| #5649 1 #56950 / 0
ABLD XA ™| woe4ss #56686 | POH1158ASS16 1 4B XA ™| #o648s 56686 / 0
ASUDYIFE™| wo6438/#56439 |  P6H115BASS16 1 ASTDXIFE™|  #o6438 56430 / 0
SANTXAFF™| #sea62/ 456463 |  P6H1158ASS16 1 ‘ SAUTXIFF™| #oe462/456463 | PGH1323ASS16 1

Riadiaci ventil

VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU[ MNOZSTVO
3.05mx76cm | #56406 / #56407 , 0

(10" x 30") #56408
3.66 mx 76 cm

LR #56416 / #56417 / 0 |
3.66mx1.00m| #56260 /#56418 / 0

(12"x39.5") #56419
3.66 mx 1.00 m

1250187 #56700 / #56731 / 0 ‘
3.66 mx1.22m

01 % 467 #56420 / #56421 / 0
4.27 mx 84 cm

(4% 33 #56595 | #56597 / 0 |
427 mx1.07m

(e #56949 / #56950 / 0
457 mx1.07m

(5 % 42 #56488 / #56686 / 0 ‘
457mx1.22m

(5 48 #56438 / #56439 / 0
549mx1.22m

18 x 467 #56462 | #56463 P6(H1)510ASS16 2 '




POWER STEEL™

(A
Horny drziak

VELKOST POLOZKA  |KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO VELKOST POLOZKA  |KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
2R A ™| woee6a/Hoee6s | P61769ASS1S 14 SR a ™| woeeea/Hsee65 | P617TIASSIS 14
O g ™| w6725/ #s6726 P04737 16 OB xdas ™| ws6725 /56726 P04738 16
SBmxaE ™| wseees #6667 P04737 16 B m X i ™| wseees /#56667 P04738 16
5-4(91;;.‘ X lé%)z ™| #s6976 / #56977 P61775ASS18 18 A 13%)2 ™| #6976 / #56977 P61777ASS18 18
ARRXAT™ | #s6443 1 #6444 P61676ASS17 14 BRI ™| w0443/ #5644a P61757ASS18 14
2RI ™| woe003/ws6994 | PB1GTEASSTT 14 AARA2 ™| woe003 /w6994 | PE175TASSIS 14
O ™| #seast /56453 P04739 16 O e ™| wse4st 56453 PB1757ASS18 16
O X das ™| #6966 / #56965 P04739 16 O xdas ™| #o6066 /#6965 |  P61757ASS18 16
ST XA ™| wsossa /#5686 | Pe1684ASS17 18 ST XIE™| yoosea sosss | Po1761ASSIS 18
6'1?23.‘ X 3'2%)2 ™| #s6881/#56883 P61684ASS17 20 A g-z?,f ™| #6881/ #56883 P61763ASS18 20
STLRX 2™ 456887/ #56889 P61684ASS17 22 STLRX a2 ™| usess /#56880 P61763AS518 2
(B (D)
Véttikalna noha bazéng Kolik

VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
2R x| woeeea/Hseees |  P61770ASS1S 14 2R x| woeoea/Hse665 |  P61754ASSIS 30
M x i ™| wser2s 1456726 P04736 16 M X i ™| woer2s #6726 P61754ASS18 34
4-8(31;].‘ b jé%)z ™| #6666 / #56667 P04736 16 B 13%)2 ™| #6666 / #56667 P61754ASS18 34
SR xame™| wseo76 /456977 |  PB1776ASS1S 18 SOMXime™| useore/#56977 |  PG1750ASS18 38
LRI ™| #s6443 1 #6444 P61343ASS16 14 SARATE ™| w443 ws6d4a P61754ASS18 30
A2NRXAE ™| #6003 /#56994 | P61343ASS16 14 SRS ™| #6003 /456994 |  P61754ASS18 30
SEMXIEE ™| woodst i#seass | P61343ASST6 16 HEEMX A ™| woodst/#se4ss | P61754ASS1S 34
AEM XA ™| wooo66 /456965 |  P61343ASS16 16 M XA ™| #o6066 /456965 |  P61754ASS18 3
ST EINZ™ use884 /#56886 P61352AS516 18 SOMXEE™ 56884/ #56886 P61759AS518 38
O IOD X2 ™| o688t /456883 |  P61352ASS16 20 SN a2 ™| 456881 /456883 |  PG1750ASS18 42
STLRXae ™| wsess7 56889 P61352ASS16 22 ST Xane™ | usessr /456880 P61750ASS18 46




Zaklad

Podlozka

VELKOST POLOZKA  [KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO VELKOST POLOZKA  |KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
2R A ™| woeeea/Hseees | P61756ASSIS 14 2R Am ™| #se664 ) 56665 56664ASS19 1
488 mx 122 488mx 122

(16 x 45" | #56725 | #56726 P61756ASS18 16 (16 x 4d% || #56725#56726 P04742 1
O M XA ™| woeees /456667 |  P61756ASS18 16 M X i ™| wseees /#56667 PO4744 1
ST i ™| #seere s #se077 P61760ASS18 18 ST xigR ™| #seere s #s6077 P04424 1
427mx122 427mx122

(14 x4 | #5643 ] #56444 P61756ASS18 14 (14 x4g" | #56443 ) #56444 56444ASS19 1
2RI ™| woe003/ws6994 | PE17SEASS1S 14 SARXAE2 ™| #6993 ) 56994 P04750 1
488mx 122 488mx 122

(16 x 48" | #56451/#56453 P61756ASS18 16 (16 x 48" | #56451/#56453 P04746 1
O xdas ™| #o6066/#56965 |  P61756ASS1S 16 O xdas ™| #6966 / #56965 P04748 1
549 mx1.32 549 mx1.32

(18 x5 | #5684 #56886 P61760ASS18 18 (18 x 527 || #5684 #56886 PO4418 1
O xaom ™| #o6es1#56883 P61760ASS18 20 SO0 x s ™| #o6se1 ) #56883 P04420 1
6.71mx 132 6.71mx 132

> x5 || #56887 1 #56889 P61760ASS18 22 > x5 | #5687 / #56889 PO4422 1

(22'x 52") (22'x 52")

Tesnenie kolika Adaptér hadice

VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
2R ™| wooeea/Hseees | Pe1755ASS1S 30 2R x| #ooo64/H56665 | PeH1419ASS1G 1
488mx122 483mx 122

(16 x 45" | #56725 1 #56726 P61755A5518 34 (16 x 45" ||| #56725/#56726 | P6H1419ASS16 1
4-8(31;].‘ b jé%)z ™| #6666 / #56667 P61755ASS18 34 480mx 13%)2 ™| #6666 /#56667 | P6H1419ASS16 1
SN X ame™| ws6076 /456977 |  PB175EASS1S 38 SR Xime™| us6976/#56977 | PBH1419ASS1E 1
427mx122 427mx122

(14 x4 | #5643 ] #56444 PB1755ASS18 30 (14 xdd") | #56443/#56444 | PGH1419ASS16 1
A2NRXAS ™| #6003 /#56994 | P6175SASSIS 30 SARRAES ™| #6003 /456994 | PBH1419ASS1 1
488mx 122 488mx 122

(16 x 5% | #56451/#56453 P61755A5518 34 (16 x4dy) ||| #56451/#56453 | P6H1419ASS16 1
AOM X i ™| wooo66 /456965 |  P61755ASS18 34 HEOM XA ™| wo6066 /456965 | PBH1419ASS16 1
549 mx 132 549 mx 1.32

X ame ™| use884 /#56886 P61755ASS18 38 X a2 ™| use8s4 /456886 | POH1419ASS16 1
BIOD X2 ™| o688t /456883 |  PG1755ASS1S a2 1D Xan2™| 456881 /456883 | PBH1419ASS16 1
6.71mx 132 6.71mx1.32

(x5 | #o6887 /#6889 |  PE1755ASS18 46 (3 x5 || #56887 1456889 | P6H1419ASS16 1




0
d |
Zétka Riadiaci ventil
I
VELKOST POLOZKA  |KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO VELKOST POLOZKA  |KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
2R A ™| #oees4/Hs6665 | PEC1418ASS19 2 ‘ SR Am ™| #se664 ) H56665 / 0
O g ™| 6725/ #s6726 / 0 O xday ™| #se725/#56726 | Pe(H1)510ASS16 2
HEmxaE ™| wseees #6667 / 0 I M X i ™| woee6s /456667 | PB(H1)510ASS16 2
5-4(91;;.‘ b lé%)z ™| #s6976 / #56977 ! 0 ‘ A 13%)2 ™| #s6976 /1 #56977 | P6(H1)510ASS16 2
AERXAT ™| #so443 /45644 | PeCIA1BASSIS 2 SARATE ™| w6443/ #5644a / 0
A2LRXAF2 ™| #6003 /#6994 | PEC1418ASS19 2 | [*20axigs™| #6003/ 56994 / 0
O o™ | #seast /56453 / 0 O das ™| wsedst /#5645 | Pe(HINSI0ASSTE 2
O g ™| #6966 / #56965 / 0 ‘ O xday ™| #6966/ #56965 | Pe(H1)510ASS16 2
ST XA ™| wsossa o088 / 0 | ST XIE™| yoosea #6886 | P6(H1)510ASST 2
6'1?23.‘ b 3'2%)2 ™| #s6881/#56883 ! 0 A g-z?,f ™| #s6881/#56883 | P6(H1)510ASS16 2
STLRX 2™ use887 / #56889 / 0 ‘ BTN X a2 ™| usoss7 /456889 | P6(H1)510ASS16 2

I |
Napustacie sitko bazéna
VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO ‘ VELKOST POLOZKA KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO
2R ™| #oeo64/H56665 | PeH1158ASS16 1 2R xdm ™| #see64 ) 56665 / 0
M x i ™| o725 /456726 | PeH115BASST 1 I AEM X i ™| o725 /456726 | PEH1317ASS16 1
4-8(31;].‘ b jé%)z ™| #see66 /#56667 | PEH1158ASS16 1 ‘ 480 mx 13%)2 ™| #6666 /#56667 | PEH1317ASS16 1
SN X ame ™| #56976 /#56977 | PEH115BASS16 1 SOMXime™| ws6o76 /456977 | PBH1317ASS1E 1
LRI ™| wse443/ws644a | PeH1158ASST 1 | [*20Xaas ™| #seads ) #sedsa / 0
A2NRXAE ™| #6903 /456994 | PeH1158ASS16 1 SRR ™| #6993 ) #6994 / 0
SEMRI ™| woodst/#se4ss | PeHIISEASST 1 ‘ HEEM XA ™| woodst/#se453 | PEH1317ASSIG 1
O mxa ™| wooose /456965 | PBH115BASS1 1 | A M xam ™| wo6966 /456965 | PEH1317ASS1E 1
SR XA ™ yoons4 /456886 | P6HI158ASST6 1 SOMXLZ™ ysons4 /456886 | POH1317ASS1E 1
SN X2 ™| 456881 /#56883 | PEH115BASS16 1 ‘ 1D a2 ™| 456881 /456883 | PBH1317ASS1 1
STLRX e ™| usese7 /456880 | P6H1158ASST6 1 | STLRXEne ™| usese7 /456880 | PGH1317ASS1E 1




Vypustacie sio bazéna
VELKOST POLOZKA  |KOD NAHRADNEHO DIELU| MNOZSTVO

4-2(71[1“. x 2-29)7 ™| 456664 / #56665 / 0
O das ™| wser25/ws6726 | PeH1323ASS16 1
O M X i ™| woeees /456667 | PEH1323ASS16 1
5'4(912{.‘ b 23%)2 M| 456976 / #56977 P6H1323ASS16 1
AERXAT ™| #s0443 1 #6444 ! 0
4-2(715{.‘ ;‘13%)2 M| 456993 / #56994 / 0
4'8?1[5'-‘ x Jg%)z M| ws6451/#56453 P6H1323ASS16 1
4'8(81@ X jé%)z M| 456966 /#56965 | P6H1323ASS16 1
5'4?12? X 3'2%)2 ™| 456884456886 | P6H1323ASS16 1
6'1?26’.‘ b 3'2%)2 M| #56881 /#56883 P6H1323ASS16 1
6'7(125’-‘ X ;'2?)2 M| w5887 /#56889 | P6H1323ASS16 1

POZNAMKA: Niektoré diely st uZ na bazéne nainstalované.

Kontrolny zoznam pred instalaciou

« Bazén je treba postavit' na Uplne rovnom a plochom povrchu.
Bazén neinstalujte, pokial je povrch nakloneny alebo na svahu.

« Vybrané miesto musi byt schopné rovnomerne uniest prislusnu
hmotnost po cely ¢as instalacie bazéna, navySe musi byt
miesto rovné a vycistené od vSetkych necistét a predmetov,
vratane kameriov a vetviciek.

« Bazén musi byt umiestneny mimo dosah akychkolvek
predmetov, ktoré by deti mohli pouZit na lezenie do bazéna.

« Bazén umiestnite do blizkosti vhodného odvodného systému,
ktory zvladne pretekajucu vodu &i vypustenie bazéna.
Odporu¢ame vam vybrat miesto, ktoré je vzdialené najmenej 6
metrov od vasho domova.

Nespravne podmienky instalacie bazéna:

« Na nerovnom povrchu sa mdze bazén zlozit a spdsobit tak
vézne poranenia os6b a/alebo $kody na osobnom majetku a
zneplatnenie zaruky a zabranenie servisnym narokom.

« Na rovnanie povrchu sa nesmie pouzivat piesok, v pripade
potreby je treba prebytoénu zem odkopat'.

 Priamo pod vedenim vysokého napaétia ¢i stromami.
Skontrolujte, ¢i miesto neobsahuje podzemné instalacie,
vedenia ani kable akéhokolvek druhu.

« Bazén nestavajte na cestach, plosinach, doskach, Strku ¢i
asfalte. Vybrané miesto musi byt dostato¢ne pevné, aby
vydrzalo tlak vody; bahno, piesok, makka/sypka pdda ¢i asfalt
nie st vhodné.

« Tréva a ostatna vegetacia pod bazénom odumri a méze to
sposobit zapach &i vytvorenie slizu. Preto odpori¢ame z
vybraného miesta pre bazén odstranit vSetku travu.

* Vlyhnite sa oblastiam nachylnym na vyskyt agresivnych rastlin
a druhom travy, ktoré by mohli prerast cez podlozku na zem ¢&i
vlozku.

Predinstalacia:

Bestway nenesie zodpovednost za poskodenia spésobené na

bazéne v dosledku chybného pouzivania ¢i nedodrzania tychto

pokynov.

1. Rozlozte vSetky diely a skontrolujte, ¢i mate spravne pocty
jednotlivych dielov podia navodu. Pokial niektoré diely

chybaju, bazén nemontujte a o pomoc sa obratte na
zakaznicky servis Bestway.

Bazén rozlozte a skontrolujte, ¢i je spravnou stranou hore,
nechajte ho vystaveny priamemu sineénému svetlu aspori na
1 hodinu, aby bol bazén pri skladani pruznejsi.

Bazén umiestnite do blizkosti vhodného vypustacieho
systému, ktory zvladne pretekajucu vodu a skontrolujte
spravne nasmerovanie napustacieho A a vypustacieho B
otvoru, aby bolo mozné filtracné cerpadlo pripojit k zdroju
napdjania.

POZNAMKY:

« Na napdjanie vasho ¢erpadla nepouzivajte predlZzovacie kable.

« Bazén netahajte po zemi, mohol by sa poskodit.

« Zoznamte sa s vyhlaskami miestnej rady o oploteni, bariérach,
osvetleni a bezpe€nostnych pozZiadavkach a dodrzujte vsetky
zakony.

« Pokial mate filtracné cerpadlo, pokyny najdete v jeho navode
na pouzitie.

N
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Rebrik musi suhlasit’ s velkostou bazéna a je treba ho pouzivat
iba na vstupovanie do bazéna a vychadzanie z neho. Je
zakazané prekracovat povolenu nosnost rebrika. Pravidelne
kontrolujte, ¢i je rebrik spravne zostaveny.

/A UPOZORNENIE

Starostlivo si precitajte a dodrziavajte vSetky informacie v tomto

navode pre pouzivatela eSte pred instalaciou a pouzivanim

bazéna. Tieto varovania, pokyny a bezpe¢nostné pokyny riesia
niektoré vSeobecné rizika suvisiace s rekreaciou vo vode,
nezahfmiaju vSak vSetky rizika a nebezpecéenstva vo vSetkych

pripadoch. Vzdy davajte pozor, pouzivajte zdravy rozum a

spravne posudenie, pokial sa venujete akejkolvek aktivite vo

vode. Tieto informacie odloZte pre budlce pouzitie.

Bezpecnost' neplavcov

- Cely Cas sa vyzaduje sustavny, aktivny a pozorny dozor
dospelej osoby nad slabymi plavcami a neplavcami
(nezabudnite, Ze pre deti do 5 rokov plati najvyssie riziko
utopenia).

- Poverte kompetentného dospelého dozorom vzdy, pokial sa
bazén pouziva.

- Slabi plavci a neplavci by mali pouzivat' pri vyuzivani bazéna
osobné ochranné pomocky.

- Pokial s bazén nepouziva ¢i je bez dozoru, odstrarite z bazéna
i jeho okolia vSetky hracky, aby ste zabranili tomu, Ze by
pritahovali deti.

Bezpecnostné zariadenia

- Aby ste zabranili utopeniu deti, odporic¢a sa zabezpecit pristup
k bazénu ochrannym zariadenim. Aby ste zabranili detom, aby
liezli na napustaci ¢i vypustaci ventil, odpord¢ame nainstalovat’
bariéru (a v prislusnych pripadoch zabezpecit vSetky dvierka a
okna), aby ste zabranili neopravnenému pristupu do bazéna.

- Bariéry, kryty bazénov, bazénové alarmy ¢i podobné
bezpeénostné zariadenia su uzitoéné pomocky, nenahradzaju
v€as sUstavny a kompetentny dozor dospelej osoby.

Bezpeénostné vybavenie

-V blizkosti bazéna odpori¢ame udrziavat zachranné
prostriedky (napr. plavacie koleso).

- V blizkosti bazéna udrzujte fungujuci telefén a zoznam
nudzovych telefénnych Cisiel.

Bezpecné pouzivanie bazéna

- Podporujte vSetkych pouzivatelov, najma deti, aby sa naudili
plavat.

- Naucte sa zakladné postupy prvej pomoci (kardiopulmonarnu
resuscitaciu - KPR) a tieto znalosti si pravidelne obnovuijte.
MbzZe to priniest zachranu Zivota v pripade stavu nudze.

- Pouzivatelov bazéna vratane deti poucte, ¢o maju v pripade
nudze robit.

- Nikdy sa nepotapaijte v plytkej vode. Mohlo by to spdsobit
vazne poranenia ¢i smrt.

- Bazén nepouzivajte, pokial pozivate alkohol ¢i lieky, ktoré
moZzu ohrozit vasu schopnost bazén bezpecne pouzivat.

- Pokial sa pouziva kryt bazéna, odstrarite ho tplne z povrchu
vody, nez do bazéna vstupite.

- Pouzivatelov bazéna chrarte pred chorobami z vody tym, Zze
budete vodu udrziavat oSetrenu a dodrziavanim spravnej
hygieny. Preditajte si postupy na tpravu vody v navode pre
pouzivatela.

- Chemikalie (napr. na oSetrenie vody, Cistiace ¢i dezinfekéné
prostriedky) udrZujte mimo dosah deti.

- Pouzite znacky uvedené nizSie. Znacky je treba uviest na
viditelnom mieste do 2 metrov od bazéna.




Deti vo vode udrzujte pod dozorom. Zakaz potapania.

- Odstranitelné schodiky je treba postavit na vodorovny povrch.

- Bez ohladu na material pouzity na konstrukciu bazéna,
pristupné povrchy je treba pravidelne kontrolovat aby ste
zabranili poraneniam.

- Pravidelne kontrolujte skrutky a matky; odstrarite triesky ¢i iné
ostré hrany, aby ste zabranili poraneniam.

POZOR: Vypusteny bazén nenechavajte vonku. Prazdny

bazén sa mbze deformovat a/alebo posunut v désledku tepla.

- Pokial mate filtracné cerpadlo, pokyny najdete v jeho navode
na pouzitie. .

UPOZORNENIE! Cerpadlo sa nesmie pouzivat, pokial su v

bazéne osoby!

- Pokial mate schodiky, pokyny najdete v ndvode na pouzitie
schodikov.

UPOZORNENIE! Pouzivanie bazéna predpoklada dodrziavanie

bezpecnostnych pokynov uvedenych v navode na prevadzku a

udrzbu. Aby sa zabranilo utopeniu &i inym zavaznym

poraneniam, venujte mimoriadnu pozornost moznosti

neocakavaného vstupu deti do 5 rokov do bazéna a zabazpecte

pristup k nemu. V priebehu kipania majte tieto deti neustale pod

dozorom dospelej osoby.

Pozorne si preéitajte a odlozte na neskorsie pouzitie.

2-3 osobam montaz zvyé&ajne trva priblizne 20-30 minut bez
terénnych Uprav a naplnenia.

VYBERTE SPRAVNE MIESTO

POZNAMKA: Bazén je treba postavit' na uplne rovhom a

plochom povrchu. Bazén neinstalujte, pokial je povrch

nakloneny alebo na svahu.

Spravne podmienky inStalacie bazéna:

* Vybrané miesto musi byt schopné rovnomerne uniest prisluSnu
hmotnost po cely ¢as instalacie bazéna, navy$e musi byt
miesto rovné a vycistené od vSetkych necistot a predmetov,
vratane kamenov a vetviciek.

« Bazén odporu¢ame umiestnit mimo dosah akychkolvek
predmetov, ktoré by deti mohli pouZit na lezenie do bazéna.
POZNAMKA: Bazén umiestnite do blizkosti vhodného
odvodného systému, ktory zvladne pretekajicu vodu ¢i
vypustenie bazéna.

Nespravne podmienky instalacie bazéna:

« Na nerovnom povrchu sa méze bazén zlozit a sposobit tak
vazne poranenia os6b a/alebo $kody na osobnom majetku a
zneplatnenie zaruky a zabranenie servisnym narokom.

« Na rovnanie povrchu sa nesmie pouzivat piesok, v pripade
potreby je treba prebytoénu zem odkopat'.

« Priamo pod vedenim vysokého napaétia ¢i stromami.
Skontrolujte, ¢i miesto neobsahuje podzemné instalacie,

vedenia ani kable akéhokolvek druhu.

« Bazén nestavajte na cestach, ploSinach, doskach, Strku ¢&i
asfalte. Vybrané miesto musi byt dostato¢ne pevné, aby
vydrzalo tlak vody; bahno, piesok, makka/sypka pdda ¢i asfalt
nie st vhodné.

« Trava a ostatna vegetéacia pod bazénom odumrd a moze to
sposobit zapach ¢i vytvorenie slizu. Preto odpori¢ame z
vybraného miesta pre bazén odstranit vSetku travu.

« Vyhnite sa oblastiam nachylnym na vyskyt agresivnych rastlin
a druhom travy, ktoré by mohli prerast cez podlozku na zem ¢i
viozku,

POZNAMKA: Zoznamte sa s vyhlaskami miestnej rady o
oploteni, bariérach, osvetleni a bezpe¢nostnych poziadavkach
a dodrzujte vSetky zakony.

POZNAMKA: Pokial mate filtracné ¢erpadlo, pokyny najdete v
jeho navode na pouZzitie.

POZNAMKA: Rebrik musi suhlasit s velkostou bazéna a je
treba ho pouzivat iba na vstupovanie do bazéna a vychadzanie
z neho. Je zakazané prekracovat povolenu nosnost rebrika.
Pravidelne kontrolujte spravnu montaz rebrika.

Udrzba bazéna

Upozornenie: Pokial nebudete dodrziavat pokyny pre udrzbu
uvedené v tomto navode, moézete tak ohrozit vase zdravie a
predovsetkym zdravie vasich deti. OSetrenie vody bazéna je
klu€ové pre zabezpecenie bezpecnosti pouzivatelov. Nespravne
pouzivanie chemikalii spdsobi poskodenie majetku a poranenia

0s6b.

POZNAMKA: Filtradné &erpadlo sa pouZiva na cirkulaciu vody a

filtrovanie malych ¢astic. Aby voda vo vasom bazéne zostala

Cista a hygienicka, musite pridavat aj chemikalie.

1. Bazén neodporu¢ame napliiat dazdovou vodou, vodou z vrtu
ani vodou z drenaznej studne: tieto vody zvycajne obsahuju
znecistujuce organické latky vratane dusi¢nanov a fosfatov.
Bazén odporu¢ame plnit vodou z vodovodného rozvodu.
Vas bazén vzdy udrziavajte Cisty a pouZivajte spravne
chemikalie do bazéna. Ina ako sanitarna voda predstavuje
vazne zdravotné riziko. Na Upravu bazéna odpori¢ame
pouzivat dezinfekéné, vioCkovacie kyslé ¢i zasadité
chemikalie.

PVC vlozku pravidelne Cistite s pomocou neabrazivnych kief

alebo bazénovym vysavacom.

Pocas sezény musi kazdy der dostatocne dlho bezat’

filtrany systém, aby vycistil cely objem vody v bazéne.

Pravidelne kontrolujte filtracné vlozky (Ci piesok v pieskovom

filtre) a znecistené vlozky (i piesok) vymerite.

Pravidelne kontrolujte skrutky, matky a vSetky kovové diely, ¢i

sa na nich neobjavuje kordézia. V pripade potreby ich

vymerite.

. Pokial prsi, skontrolujte, ¢i hladina vody nedosahuje vyssie
ako je stanovena hranica. Pokial hladina vody prekro¢i
stanoveny limit, vypustte prebyto¢nd vodu z bazéna po
stanovenu hladinu.

. Cerpadlo nepouzivajte, pokial sa pouziva bazén.

9. Pokial bazén nepouzivate, zakryte ho.

10. Pri oSetreni vody v bazéne je hodnota pH velmi délezita.
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POZOR: Vypusteny bazén nenechavajte vonku.
Dobru kvalitu vody zabezpecuju nasledujice parametre.

Parametre

Hodnoty

Priezraénost vody

dobra viditelnost dna bazéna

Farba vody

nemala by byt vidiet Ziadna farba

Zakalenie v FNU/NTU

max. 1,5 (pokial mozno menej ako 0,5)

Koncentracia dusi¢nanov vyssia ako v pripade napustanej vody v mg/l| max. 20
Organicky uhlik celkom (TOC) v mg/I max. 4,0
Redukeny potencial v porovnani s Ag/AgCl 3,5 m KCl v mV min. 650
Hodnota pH 6,8az7,6
Volny aktivny chlér (bez kyseliny trikyanovej) mg/l 0,3az1,5
Volny chlér v kombinacii s kyselinou trikyanovou v mg/| 1,0az3,0
Kyselinou trikyanova mg/l max. 100

Celkovy chlér v mg/l




POZOR: Cerpadlo nepouzivaijte, pokial sa pouZiva bazén.

V priebehu sezény pouzivania bazény je treba filtratny systém
zapnut kazdy den na dost dlho, aby sa zabezpecilo aspori jedno
uplne vymenenie objemu vody.

Oprava

Na ventiloch $i Svoch skontrolujte netesnosti a dno bazéna
skontrolujte z hladiska zjavnych unikov vody. Pred skonéenim
takej kontroly nepridavaijte Ziadne chemikalie.

POZNAMKA: V pripade netesnosti zalepte vas bazén s
pomocou lepiacej zaplaty na pouzitie pod vodou v baleni.
Podrobnejsie informacie najdete v kapitole Najcastejsie otazky.

Demontaz

1. Odskrutkujte kryt ventilu na vonkajsej strane bazéna proti
smeru hodinovych ruciciek a odstrarite ho.

. Adaptér pripojte k hadici a druhy koniec hadica umiestnite do

oblasti, kam budete vas bazén vypustat. (Zoznamte sa s

miestnymi vyhlaSkami o vypustani vody.)

V smere hodinovych ruciciek naskrutkujte na vypustaci ventil

ovladacieho krizku adaptéra hadice. Vypustaci ventil sa

otvori a voda zacne automaticky vytekat. Vypustaci ventil

otvorte do maximalnej polohy.

POZOR: S pomocou ovladacieho krizku méze voda vytekat
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kontrolovane.
4. Po dokonéeni vypustania, odskrutkujte ovladaci kruzok a
ventil zatvorte.
Odpojte hadicu.
Na vypustaci ventil znovu naskrutkujte kryt.
Bazén nechajte vyschnuat na vzduchu.
POZOR: Vypusteny bazén nenechavajte vonku.

Noo

I Uskladnenie a zazimovanie

1. Z bazéna prosim demontujte vSetky doplnky a nahradné diely
a Cisté a suché ich odlozte.

2. Potom, ked bazén Uplne vyschne, posypte ho telovym
pudrom, aby ste zabranili zlepeniu jednotlivych ¢asti. Potom
bazén opatrne zlozte. Pokial bazén nie je plne suchy, méze
to spdsobit vznik pliesni a poskodenie vlozky bazéna.

3. Podlozku a doplinky ulozte na suchom mieste s miernou
teplotou od 5 °C / 41 °F do 38 °C / 100 °F.

4.V dazdivom obdobi je treba bazén a doplinky uloZit podla hore
uvedenych pokynov.

5. Nevhodné vypustenie bazéna méze spdsobit vazne poranenia
os6b a/alebo poskodenie osobného majetku.

6. Mimo sezénu (v zimnych mesiacoch) silno odporti¢ame bazén
demontovat. Skladujte na chladnom, suchom mieste mimo
dosah deti.




1. Rozlozte vSetky diely a skontrolujte, ¢i mate spravne pocty
jednotlivych dielov podfa navodu. Pokial niektoré diely
chybaju, bazén nemontujte a o pomoc sa obratte na
zakaznicky servis Bestway.

Bazén rozlozte a skontrolujte, i je spravnou stranou hore,
nechajte ho vystaveny priamemu slne¢nému svetlu aspor na
1 hodinu, aby bol bazén pri skladani pruznejsi.

Bazén umiestnite do blizkosti vhodného vypustacieho
systému, ktory zvladne pretekajicu vodu a skontrolujte
spravne nasmerovanie napustacieho A a vypustacieho B
otvoru, aby bolo mozné filtraéné cerpadlo pripojit k zdroju
napajania.

POZNAMKA: Na napajanie vasho cerpadla nepouzivajte
predlZzovacie kable.

POZOR: Bazén netahajte po zemi, mohol by sa poskodit.
POZNAMKA: Po dokonceni montaze ocelového ramu bazéna
skontrolujte, Ze zvislé nosniky smeruju kolmo k zemi. Ak
nesmeruju, moZe dojst k ich ohnutiu alebo deformacii.
POZNAMKA: Nezostavujte s nohami bazéna na makkom
travniku. Pokial bazén potrebujete zostavit na makkom povrchu,
je treba pod ndzky vertikalnych podpier zasunut drevené dosky
(nie su sucast balenia) na rozloZenie zataze

Drevena doska musi spifiat dve podmienky:

1). Hrubka je mensia ako 1 cm.

2). Doska by sa nemala dotykat' vlozky bazénu.

I
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I 1in. - 2in.
\ 2-5cm J

Montaz bez nastrojov

Pre predlZenie Zivotnosti vasho bazéna je délezité este pred
montazou posypat’ hornt listu praskom Talcum. Prasok Talcum
nie je zahrnuty v dodavke a je lahko dostupny na trhu.

Instalacia

Bestway Inflatables nenesie zodpovednost za poskodenia
sposobené na bazéne v dosledku chybného pouzivania ¢i
nedodrzania tychto pokynov.

Montaz spojovacieho ventilu
Pre spojovacie ventily.

POZNAMKA: Pokial chcete k bazénu pripojit iné stipravy na
Cistenie bazéna cez spojovaci ventil demontujte z konektora
sitko na zachytavanie necistot.

~
T
Spravna hladina vody
~/
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NAPLNENIE BAZENA VODOU

POZOR: Pri naplfiani vodou nenechavaite bazén bez dozoru.
1. Bazén napliite do 90% kapacity, NENAPLNAJTE HO PRILIS,
pretoZe to moze sposobit jeho zrutenie. V priebehu silného
dazda mdze byt treba trochu vody vypustit, aby bola hladina
spravna.

Po skonceni napustania bazéna skontrolujte, ¢i sa voda
nehromadi na niektorej strane bazéna, aby ste mali istotu, ze
je rovny.

DOLEZITE: Pokial bazén nie je vyrovnany, vypustte vodu a
znovu upravte rovnost podkladu odstranenim prebyto¢ného
materialu. Bazén sa nikdy nepokusajte posuvat naplneny
vodou, v opa¢nom pripade to mézZe spdsobit vazne telesné
poranenia ¢i poskodenia bazénu.

VYSTRAHA: Va$ bazén mdZe vo vnutri dosahovat pomerne
vysokého tlaku. Pokial ma vas bazén vypukliny alebo nerovné
boky, potom nie je bazén rovny a boky mézu prasknut a
uvolnit tak vSetku vodu a spdsobit vazne poranenia a/alebo
$kody na majetku.

Na ventiloch §i $voch skontrolujte netesnosti a dno bazéna
skontrolujte z hladiska zjavnych unikov vody. Pred skon¢enim
takej kontroly nepridavajte Ziadne chemikalie.

POZNAMKA: V pripade netesnosti zalepte vas bazén s
pomocou lepiacej zaplaty na pouzitie pod vodou v baleni.
Podrobnejsie informacie najdete v kapitole NajcastejSie
otazky.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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